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1. Instrugoes de Seguranc¢a Importantes

Este manual contém instrugdes importantes a serem seguidas durante a instalagdo e manuteng¢do do APstorage PCS.
Para reduzir o risco de choque elétrico e garantir a seguranca de instalagdo e operagdo do APstorage PCS, os seguintes
simbolos aparecem ao longo deste documento para indicar condi¢Ges perigosas e instrucdes de seguranca

importantes.

PERIGO: Isso indica uma situagdo perigosa que, se ndo for evitada, resultard em morte ou ferimentos

graves.

_ AVISO: Isso indica uma situacdo em que o ndo cumprimento das instru¢des pode representar um risco
" a seguranga ou causar mau funcionamento do equipamento. Tenha extremo cuidado e siga as
u
instrugdes cuidadosamente.

. NOTA: Isso indica informagdes muito importantes para a operac3o ideal do sistema.
Siga as instrugdes atentamente.

1.1 InstrugOes de Seguranga

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES. GUARDE ESTAS INSTRUGOES. Este guia contém instrugdes importantes
que vocé deve seguir durante a instalagdo e manuten¢do do PCS O ndo cumprimento de qualquer uma dessas
instrugdes pode anular a garantia. Siga todas as instrugées deste manual. Estas instrugdes sdao fundamentais para a
instalagdo e manutenc¢do do APstorage PCS. Estas instrugdes ndo pretendem ser uma explicagdo completa de como
projetar e instalar o APstorage PCS. Todas as instalagdes devem estar em conformidade com os cédigos e padrdes

elétricos nacionais e locais.

PERIGO: -Somente profissionais qualificados devem instalar e/ou substituir o APstorage PCS.
; - Execute todas as instalagdes elétricas de acordo com os cddigos locais.

- Para reduzir o risco de queimaduras, ndo toque no corpo do PCS.

§ AVISO: - NAO tente reparar o APstorage PCS. Se apresentar desempenho anormal, entre em contato
[' com o Suporte ao Cliente da APsystems para receber o suporte adequado. Danificar ou
abrir o APstorage PCS anulara a garantia.

A NOTA: - Antes de instalar ou usar o APstorage PCS, leia todas as instrugdes e marcagdes de
Adverténcia nos documentos técnicos e no APstorage PCS.

1.2 Declaragao de Interferéncia de Radio

Este equipamento pode irradiar energia de radiofrequéncia, o que pode causar interferéncia nas comunica¢des de
radio se vocé ndo seguir as instrugdes ao instalar e usar o equipamento. Mas ndo ha garantia de que ndo ocorrera
interferéncia em uma instalacdo especifica. Se este equipamento causar interferéncia na recep¢do de radio ou
televisdo, as seguintes medidas poderdo resolver os problemas:

A) Reposicione a antena receptora e mantenha-a bem afastada do equipamento.
B) Consulte o revendedor ou um técnico experiente de radio / TV para receber ajuda.

AlteracGes ou modificagGes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade podem anular a
autoridade do usuario para operar o equipamento.
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1. Instrugoes de Seguranc¢a Importantes

1.3 Isen¢ao de Responsabilidade de Comunicagao

O sistema EMA fornece uma interface amigdvel para monitorar o status de funcionamento de todo o sistema de
armazenamento de energia. Ao mesmo tempo, também pode ajudar a localizar problemas durante a manutengdo do
sistema. Se a comunicagao for perdida por mais de 24 horas, entre em contato com o suporte técnico da APsystems.

1.4 Os simbolos substituem as palavras no equipamento, no display ou nos manuais

=
’.‘ APstorage  Marca comercial.

Cuidado, risco de choque elétrico.

Cuidado, superficie quente.

AVISO, perigo! Este dispositivo esta conectado diretamente a geradores de eletricidade e a

rede publica.

Pessoa adequadamente aconselhada ou supervisionada por um eletricista qualificado para
permitir-lhe perceber os riscos e evitar perigos que a eletricidade pode criar. Para efeitos das
informagGes de seguranca deste manual, uma "pessoa qualificada" é alguém que esta

Pessoal
familiarizado com os requisitos de seguranca, sistema elétrico e EMC e estad autorizado a

qualificado . . . . -
energizar, aterrar e etiquetar equipamentos, sistemas e circuitos de acordo com os
procedimentos de seguranca estabelecidos. O inversor e o sistema de armazenamento sé

podem ser comissionados e operados por pessoal qualificado.
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2. Introduc¢ao ao APstorage PCS

O PCS da série ELS é um produto da Sea Family do APtorage e o PCS é um Sistema de Conversao de

Energia de bateria.

O APsystems PCS, juntamente com uma bateria compativel (ndo oferecida pela APsystems), torna-se uma solugdo
completa e independente de armazenamento de acoplamento AC para instalagdes PV residenciais. Ele pode ser usado
com qualquer sistema PV novo ou jd instalado sem alterar o equipamento instalado.

Sistema de Conversao de Energia (PCS)

o
\
'.‘ Autotransformador T-A
APstorage
|
(X
(]
o AP
w —
@ o =

Um PCS pode ser conectado a uma bateria compativel com até 20kWh (consulte a lista de compatibilidade de baterias).
Quando varios conjuntos de baterias estdo conectados, eles precisam ser conectados em paralelo. (veja o diagrama de

conexdo no Manual do Usuario da Bateria)

A APstorage ajudara os proprietdrios de residéncias a otimizar suas contas de servigos publicos, oferecendo total
flexibilidade para gerenciar seus consumos de eletricidade. Varios modos estdo disponiveis. (Modo de Fonte de
Alimentagdo de Backup, Modo de Autoconsumo, Modo Avangado e Modo de reducdo de pico)

2.1 Dimensoes

st5mm e 19.8"(502mm) 7.7°(197mm)
| T : ]
‘ 7 e e\ il o \-
e ®
]
APstorage E o a
£ £
s . & 3
5 e
Y e—— e
H M : : —
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\_ o o J
@ @ = (T'A) 0 o| ||

—mmm—— & (PCS)
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2. Introduc¢ao ao APstorage PCS

2.2 Arquitetura Basica do Sistema

Um sistema tipico do APstorage inclui trés elementos principais:
e O APstorage PCS, que é um Sistema inteligente de Conversdo de Energia de bateria.
e uma Bateria compativel (ver lista de compatibilidade de baterias)

e Autotransformador T-A

Opg¢ao 1: Transformado Carga da Rede

Sistema PV =
funciona off-grid @ ;

Bateria PCS

Rede @

TC
Backup ——
| F="%| ECU PV
,,,,, = . N ‘7

v BO 1 Em

Monitor e APP Roteador e Internet Had -
Carga do Backup Inversor Médulo PV

Rede

Na opgdo 1, a fungdo off-grid é compativel apenas com microinversores DS3 e DS3D da APsystems (totalmente compativel).

Opg¢do 2: o
O sistema PV 'C% E— ﬁ {1c)
|

ndo funciona Médulo PV _ Inversor

ECUPV [ [==—

D_

off-grid Rede

Backup

Transformado Bateria
=L (0 39 lela
Monitor e APP Roteador e Internet Cargado Backup  Carga da Rede

Opg¢ao 3: combinacao das opgoes 1 e 2 seguindo as condigbes acima

NOTA: Se o sinal sem fio na area onde o PCS esta fraco, é necessario adicionar um amplificador de sinal
Wi-Fi em um local adequado entre o roteador e o PCS.

NOTA: Em um Sistema de Armazenamento com APstorage PCS, a bateria é um dos componentes
principais Portanto, é necessario manter o ambiente de instalagdo bem ventilado, consulte o

manual do usuario da Bateria.
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2. Introduc¢ao ao APstorage PCS

2.3 Configuracao de Carga do Backup

ﬁ
(R

APstorage
. .

| L1 ou L2 Capacidade maxima de corrente continua <23 A L1

L2 Por'La de
Backu
N p

=]

v—vy | O

110 V Cargal 110 V Carga2 220V Carga

Exemplol. Se nao houver carga de 220V, cargal ou carga2 de 110 V Poténcia maxima total <2,5 kVA.

Exemplo2. Se houver carga de 220 V e a poténcia for P1, P1 <5 kVA, cargal ou carga2 de 110 V Poténcia maxima total
<(5-P1)/2 kVA

. NOTA: A configuracdo de carga de 110 V e 220 V do autotransformador deve atender aos requisitos
abaixo. Estd estipulado que a carga de 120 V recebida por LIN e L2N ndo exceda 2,5 kW
respectivamente. Se houver carga de 220 V, a poténcia da carga de 220 V precisara ser
subtraida e distribuida igualmente. Por exemplo, a poténcia de carga de 220 V é P1, entdo (5
kw-P1) / 2 é a poténcia restante de 110 V do LIN e L2N montaveis. A carga de desequilibrio ndo
pode exceder a nova distribuicao de energia.
L1IN: tensdo entre L1 e Linha neutra
L2N: tensao entre L2 e Linha neutra
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2. Introducao ao APstorage PCS

2.4 LED

Existem oito indicadores de LED na unidade PCS, indicando o estado de funcionamento do PCS.

e , @

SISTEMA WI- coMm

LED Condicao Descri¢do
— O sistema esta funcionando
SISTEMA I 111 O sistema esta inicializando
O desligamento do sistema
— A rede existe e estd conectada
REDE 1 111 A rede existe, mas ndo esta conectada
A rede ndo existe
I O sistema de backup esta funcionando
BACK UP —
O backup esta desligado
— Adquira energia da rede
1111 Saida zero
ENERGIA N
TIRnnnnn Fornecendo energia a rede
A rede ndo estd conectada ou o sistema nao esta funcionando
— A bateria esta carregando
1111 A bateria esta descarregando
BATERIA —————
IIRnnnnn O SOC da bateria estd baixo
A bateria esta desconectada
— O Wi-Fi esta conectado ao roteador
WI-FI 1111 O Wi-Fi ndo esta conectado ao roteador
A func¢do WiFi esta fechada
— A bateria e a comunicagdo com a Internet estdo normais
BEE A comunicagdo da bateria esta normal, mas a comunicagdo com a Internet
esta anormal
coM
I A comunicag¢do da bateria estda anormal, mas a comunicagao com a Internet
estd normal
A bateria e a comunicagdo com a Internet estdo anormais
— Ocorreu uma falha
FALHA 1111 Sobrecarga da saida do backup
Sem falha

s |uz ligada

— : luzapagada

IRNRNRNNE: A cada 2 segundos acende por 1 segundo.
I I 1 I: Acadab5segundos acende por 1 segundo.
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2. Introduc¢ao ao APstorage PCS

2.5 PCS Ligar/Desligar

Depois que o pcs estiver instalado corretamente e as baterias estiverem bem
conectadas, basta pressionar o botdo Ligar/Desligar (localizado no lado

esquerdo da caixa) para ligar o pcs e pressionar o bot3o Ligar/Desligar(botdo
LIGAR/DESLIGAR estadesligado) para desligar o pcs.

He

f
:
AE

2.6 Porta de Conexao do PCS -

Entrada do cabo:

@ Cabo CC: Conecte os terminais positivo e negativo da bateria.

@ Cabo CA: A porta da rede CA esta conectada a rede elétrica e a porta de backup CA estd fora da rede.
@ Cabo do transformador: Conecte ao autotransformador.

@ Cabo da Internet: Conecte a porta de Internet ao roteador.

@ Cabo TC: Conecte o cabo TC PV ou o TC da rede ao PCS.

2.7 Porta de Conexao do Transformador (T-A)

| ;

J » Porta do PCS

Porta do PCS: Conecte ao PCS.
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3. Instalagao

3.1 Lista de Embalagem
3.1.1 Lista de Embalagem do PCS

KITS IMAGENS
PCS — {
x1
0 o
Suporte de parede ? 8 %
x1

Parafuso de expansao
(M8*70)

x3
Parafuso de fixagao ﬁ
(M6x%22)
x1

200 A TC (Transformador de corrente)

80 A TC (Transformador de corrente)

TC PV x2

Guia de Instalagdo Rapida

NOTA: Os parafusos de expans3o sdo aplicaveis apenas em paredes de concreto cimentado. Para
outros tipos de paredes, instale parafusos de expansao com base no tipo de parede.

NOTA: O cliente precisara adquirir uma combiner box para conex3o paralela das baterias. Requisitos da
combiner box: corrente nominal de cada conector=100 A.
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3. Instalacao

3.1.2 Lista de Embalagem do Transformador (T-A)
O transformador (T-A) é entregue com os acessorios abaixo.

KITS IMAGENS

Transformador (T-A)

Suporte de parede

Parafuso de expansdo
(M8*70)

Datasheet

x1

NOTA: Os parafusos de expans3o s3o aplicaveis apenas em paredes de concreto cimentado. Para
outros tipos de paredes, instale parafusos de expansao com base no tipo de parede.
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3. Instalagao

3.2 Selecione o Local de Montagem

1. O PCS deve ser instalado em uma superficie sélida, adequada as dimensdes e peso do PCS.

2. Ndo instale o PCS em um espaco confinado sem ventilagao.

3. Se o PCS for instalado ao ar livre, ele deve ser protegido sob abrigo da luz solar direta ou de condig¢des climaticas
adversas (como neve, chuva, reldmpagos, etc.). Locais de instalagdo totalmente fechados sdo preferidos.

4. Instale o APstorage verticalmente na parede.
5. Certifique-se de que o PCS esteja montado “virado para cima”: O logotipo do produto fica visivel apds a instalagdo.
6. Deixe espaco suficiente ao redor do APstorage. Os requisitos especificos sdo os seguintes:

1 150mm(5.9”) = 3
()
L
® o s " .
100mm 9 100mm(3.9”) 100mm
APztorags

150mm

A AVISO: O APstorage PCS ndo pode ser instalado perto de equipamentos eletromagnéticos
E inflamaveis, explosivos ou fortes.
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3. Instalagao

3.3 Etapas de Instalagao do PCS

@

@

Marque a posi¢cdo dos furos na parede e faga os furos de acordo com o tipo de parede e tipo de parafuso de
expansao. O parafuso de expansdo configurado é perfurado com um didmetro de 12 mm e uma profundidade de
50-55 mm.

Coloque os parafusos de expansdo nos orificios da parede. Use uma chave inglesa para apertar as porcas
sextavadas, de modo que a luva dos parafusos de expansdo fique totalmente expandida. Em seguida, remova as
porcas sextavadas. Pendure o suporte de montagem na parede nos parafusos de expansdo e use as porcas
sextavadas para fixa-lo firmemente. Certifique-se de que o suporte de montagem na parede esteja na horizontal

apds a instalagao.

r

390 mm

b

{

o4

-
| -

Levante o PCS para pendura-lo no suporte de montagem na parede e fixe o PCS neste suporte com o parafuso

M6x22 mm.
s p

102,5 mm

4

¥

J

| R
ﬂ?‘ |

' N
\\%\}\ (,@ Parafuso M6x22

- J

0

3.4 Etapas de Instalagao do Transformador

@

@

Marque a posi¢dao dos furos na parede e faga os furos de acordo com o tipo de parede e tipo de parafuso de
expansao. Fixe o suporte de montagem na parede horizontalmente na parede. Para perfuragdo e instalagao de
parafusos de expansao, consulte o PCS.

Prenda o transformador nas 4 fivelas do suporte de montagem na parede.
( N\ N\

@ 150 mm N @
43 N i
- N

|
\

\
/.
L
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3. Instalagao

3.5 Fiagao do PCS

Ao fazer a fiagdo, vocé precisa primeiro remover a tampa inferior, apenas desparafusar os 9 parafusos de travamento.

©) ©) ©)

©
\_6)

VOU ONE v vanw]
R0 A<

©
T

7, &
i sxeces wigsas A

pEEEEEEs
B it i o) a |®
[ ————— 09 ol
] £§s
E
-
| %
-
E
-]

RJ45 Internet

Conector da Bateria

. . Conexdo CA ao
Conexdo CA a rede transformador Conexdo do TC

Conexao CA para Backup

Conexdo de Comunicagdo
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3. Instalagao

Ao fazer a fiagdo, vocé precisa crimpar os terminais apropriados no cabo (conforme mostrado nas dimensdes). Os

cabos e terminais precisam ser preparados por vocé ou adquiridos na APsystems.

Os terminais para o cabo CC  Os terminais para o cabo CA

<20
¢8,2-8,5

Os terminais para o cabo CC
<20
08,2-8,5

119])

-

[e)]
>
=
o

1218

ELS-5K Cabo minimo recomendado: cabo CC 3 AWG /
8 AWG Opgéio de cabo CA 1 ou 3: 8 AWG, opgdo 2: 11 AWG (ver o capitulo 2.2)

Os terminais para o cabo CA

12-18

ELS-3K Cabo minimo recomendado: cabo CC 6 AWG /

10 AWG Opgdio de cabo CA 1 ou 3: 10 AWG, opgdo 2: 11 AWG (ver o capitulo 2.2)

O PCS foi instalado com prensa-cabos antes da entrega. Se a conexdo for necessaria através do tubo (prepare o tubo

VOcé mesmo), remova primeiro os prensa-cabos da caixa.

Se as duas entradas de cabo ndo forem

suficientes, retire o tampdo do prensa-cabo,
a terceira entrada de cabo pode ser usada.

AVISO: Nao faga furos na carcaga em nenhum local, caso contrario, nao forneceremos garantia.
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3. Instalagao

3.5.1 Fiagao do CC

Conecte o cabo CC ao PCS através do prensa-cabo. Conforme mostrado, conecte os fios + e - ao Conector da bateria.
Valor de torque: 40 Ib.in

o
Co

(Al

BAT+ BAT- Fio+: Vermelho/Laranja; Fio-: Negro
Nota: Os PCS da série ELS/ELT da APstorage sdo isolados DC/AC, portanto, o aterramento da bateria ndo deve ser
conectado ao aterramento AC. Deixar o ponto de aterramento da bateria flutuante pode garantir que o sistema
funcione de forma segura e estdvel.

3.5.2 Fiacao do CA

3.5.2.1 Conecte os cabos CA da rede ao PCS através do prensa-cabo. Conforme mostrado, conecte o fio L1 e o fio L2 ao
disjuntor da rede, conecte o fio N ao bloco terminal e conecte o fio PE ao bloco terminal de aterramento.

Valor de torque: 10,53 Ib.in

Ndo afrouxe o parafuso até a extremidade ao remover os fios, caso contrdrio o terminal pode ser danificado.

3.5.2.2 Conecte os cabos CA de backup ao PCS através do prensa-cabo. Conforme mostrado, conecte o fio L1, o fio L2 e
o N ao bloco de terminal e conecte o fio PE ao bloco de terminal de aterramento.

Valor de torque: 10,53 Ib.in

Ndo afrouxe o parafuso até a extremidade ao remover os fios, caso contrdrio o terminal pode ser danificado.

[o)e]

[] [¢] Ke] Ke] Ke][e] Ke] Ke]Ke][s]

Q Q|0
m O[0[0]|0
L)

LIL2ZNPE L1L2NPE
REDE BACKUP

L1-Negro; L2-Vermelho; N-Branco; PE-Verde
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3. Instalagao

3.5.3 Fiagao do Transformador

3.5.3.1 Conecte os cabos CA de backup ao PCS através do prensa-cabo. Conforme mostrado, conecte o fio L1, o fio L2 e
o N ao bloco de terminal e conecte o fio PE ao bloco de terminal de aterramento.

Valor de torque: 10,53 Ib.in

Ndo afrouxe o parafuso até a extremidade ao remover os fios, caso contrdrio o terminal pode ser danificado.

L1L2 N PE
Transformador T-A

L1-Negro; L2-Vermelho; N-Branco; PE-Verde

NOTA: Certifique-se de conectar os dois fios energizados a L1 e L2, conecte o fio neutro ao N, caso
contrario a precisdo do TC sera afetada.

Ao fazer a fiagdo do transformador, vocé precisa crimpar os terminais apropriados no cabo (conforme mostrado nas
dimensdes). Os terminais precisam ser preparados por vocé ou adquiridos na APsystems.

<12
_ | 95255
T
|
.
L1l
8 AWG

Transformador T-A(5 KVA)

.

-
8 AWG

opg¢éo 1 ou 3: mini 8 AWG,
opgdio 2: mini 11 AWG (ver o capitulo 2.2)

Transformador T-A(10 KVA)
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3. Instalagao

Ao fazer a fiagdo, vocé precisa primeiro remover a tampa,
apenas desparafuse os 10 parafusos de travamento.

Conecte o cabo do transformador.

T-A(5 KVA)
(—2 2N

®

(

=N

e @ DR Y ®
® % ° °
O
A[Pstorage
: c :

s

(e

(B

T U U U U U

-

DD D D

U U U U

PN N NN N NN NN
U U U U U U U U

L1-Negro; N-Branco; L2-Vermelho; PE-Verde

T-A(10 KVA)
(2 LN

Valor de torque: 18 Ib.in

DD D D
©

PN NN N N N NN
T U U U U U U DT

? L1-Negro; N-Branco; L2-Vermelho; PE-Verde

®
o
U U U U

Valor de torque: 18 Ib.in
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3. Instalagao

3.5.4 Fiacao de Comunicacao
3.5.4.1 Comunicagdo pela Internet
Usando o cabo de Internet, conecte a porta de Internet no roteador. Os PCs também podem ser conectados ao

roteador via Wi-Fi, por favor, consulte o capitulo 4.4.3.1.

2esn

i@z

g
B
E
=
E
E

Sty

Strd

Comunicacdo pela Internet

3.5.4.2 Comunicag¢ao da Bateria
Conecte a porta RJ45 da bateria a porta RJ45 do PCS.

L— g
=4
{ -
7|3
i |
K ® ® -
oy @ ™ i
£
Comunicagdo da Bateria
RJ45-PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
Bateria NC NC NC CAN-H CAN-L NC 485-B 485-A
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3. Instalagao

3.5.5 Fiagao do TC
Conecte o cabo TC PV a porta TC PV do PCS. Conecte o cabo TC REDE a porta TC REDE do PCS.

nunnnnl_‘unnnnn @
Production CT GidCT
Ef B g% BB BB B
ciElCElcElcEEE]ER
[ | l
l TC1 da REDE
i . TC2 da REDE
TC1PV
TC2 PV
A direcao dos TCs: As setas no TC da REDE devem apontar da rede para a PCS e as setas no TC PV da PV para o PCS.
PCS
VL
(%)
A\Pstorage

L1 \ 4

. PN TC
L2 PN .
N

e\ &
. Y SN

S " Redeelétrica

tc2daree [ @ rc1dareoe Seta apontando o PCS

l l Tcipy

AN\
— &

TC2PV Inversor

Seta apontando o PV

TC da REDEx2: 200 A TC PVx2: 80 A

PCS <«@mmm Rede PCS <«uum py
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3. Instalagao

S o o —/

. NOTA: Apds concluir a fiagdo, as porcas do prensa-cabo devem ser apertadas.

3.6 Instale a Tampa Inferior

Conforme mostrado, aperte os 9 parafusos de volta.

© © ©

@

©

® @
\___ ® ©
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3. Instalagao

3.7 Sistema PV de Emparelhamento do APstorage

1. Identifique a maior poténcia maxima de carga Unica (kW) que vocé deseja fazer backup e selecione o nimero
minimo absoluto de unidades PCS necessarias para atender aos requisitos de 2017 NEC 690,10->710,15(A). No maximo
2 unidades ELS 5K podem ser conectadas em paralelo.

2. Com base nas cargas de backup estimadas para o periodo definido pelo usudrio, calcule a capacidade necessaria de
armazenamento de energia (kWh) e o nimero minimo de baterias necessarias.

3. Consulte a Tabela 1 para calcular a poténcia maxima do sistema PV (sistema PV 1) para conectar ao lado do backup,
se a poténcia total do sistema PV for maior que a poténcia maxima do sistema PV, conecte o excesso de energia
(sistema PV 2) ao lado da rede.

Tabela 1: Poténcia maxima do sistema PV para o sistema de armazenamento para operag¢ao de backup

Unidades do ELS-5K Unidades da bateria Poténcia maxima do sistema PV (kWac)
1 1 3,12
1 >=2 6,25
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3. Instalagao

3.8 Diagrama de Fiacao

m— DC +/L.2 e DC-/L1 s Fio N s Fio PE

BAT 1 BAT 2 BAT 3

[Isi ] Transformador
(3 Disjuntor da Bateria

Comunicagdo da bateria

@Disjuntor Principal (@D Disjuntor de Backup |
[ Ol 10 |

@ =) —
{CT) 19) 11— 0 |
@'D @Disjuntor PV 2
Rede S @P @ — 0 [ife
= {CT) 19) [HEe1

(®)Disjuntor de I

carga da rede

o1 |
Q]

(B @Disjuntor PV 1
Q

Carga da Rede - (\/ @ "(
= P4
’ K=

Sistema PV 1 Carga do Backup Sistema PV 2

&

Opgdo 2 do sistema PV (ver o capitulo 2.2) Opgdo 1 do sistema PV (ver o capitulo 2.2)

@ Disjuntor de Backup: Disjuntor CA 30 A
@ Disjuntor Principal: Disjuntor CA 60 A

@ Disjuntor da Bateria: Disjuntor CC 125 A
@ Disjuntor PV 2: Disjuntor CA30 A

@ Disjuntor PV 1: Depende do sistema PV 1

@ Disjuntor de Carga da Rede: Depende da Carga da Rede
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3. Instalagao

3.9 Sequéncia de inicializagao

3.9.1 Ligar

Depois que a unidade estiver instalada corretamente e as baterias estiverem bem conectadas, ligue as baterias e, em
seguida, ligue o disjuntor da bateria. Basta pressionar o botdo Ligar/Desligar (localizado no lado esquerdo da caixa)
para ligar o PCS e, em seguida, ligar o disjuntor da rede, o disjuntor de backup e o disjuntor principal para alimentar o
sistema.

3.9.2 Verifique o sistema

Consulte o capitulo 4.4.1 para verificar o sistema.

3.9.3 Desligar

Desligue o disjuntor da bateria e simplesmente pressione o bot3o Ligar/Desligar (localizado no lado esquerdo da caixa)
para desligar o PCS e, em seguida, desligue o disjuntor da rede, o disjuntor de backup e o disjuntor principal para
alimentar o sistema. Finalmente, desligue as baterias.

‘R AVISO: A instalagdo deve ser realizada com cuidado.

Antes de fazer a conexdo CC final ou fechar o disjuntor/desconexdo CC, certifique-se de
gue o positivo(+) esteja conectado ao positivo(+) e o negativo(-) esteja conectado ao
negativo(-). A conexdo de polaridade reversa na bateria danificara o inversor.

1 AVISO: O instalador é responsavel por fornecer protecdo contra sobrecorrente. Para reduzir o
: risco de incéndio, instale um disjuntor ou dispositivo de sobrecorrente nos condutores
positivo(+) e negativo(-) para proteger o sistema.
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4. Interface de usudrio do APstorage

O instalador profissional e certificado pode implementar, monitorar e fazer a manutengdo da solugdo e do
desempenho do APstorage por meio do aplicativo EMA Manager. Procure o aplicativo na APP Store ou no Google Play,
ou use o navegador do celular para ler os cédigos QR e fazer o download do aplicativo. (O EMA App é para usuarios
finais, o EMA Manager é para instaladores). Vocé também pode clicar no link abaixo para fazer o download do APP:
http://qg-r.to/10rC

4.1 Configurar o APstorage com o EMA Manager

O APstorage PCS foi projetado com conexao local e funcionalidade de gerenciamento. Vocé pode acessar essa
funcionalidade local por meio do EMA Manager depois de instalar o AP Dongle.
Ative o Bluetooth em seu telefone e clique em "Local access" (Acesso local) para entrar nessa fungdo.

10:22 £ 4t = £ G0

-
..‘ APsystems Portugués

EMA Manager

(APP dedicado APENAS a instaladores
profissionais)

Conta de Login

Senha

Acesso local »

099999996996

B) Direitos Autorais Altenergy Power System Inc.2022. D99999996997

Todos os direitos reservados.

Vocé pode usar esse aplicativo para conectar o AP Dongle ao roteador via Wlan. (Consulte o capitulo 4.4.3)
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.2 Tela inicial

4.2.1 Uma vez conectado ao bluetooth do AP Dongle integrado, vocé pode acessar a tela inicial. Se houver varios AP
Dongles préximos, vocé podera alternar o AP Dongle clicando na caixa suspensa.

Sair 0K

099999996996
D99999996997
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.2.2 Vocé pode visualizar a ID do sistema, o status de carga e descarga, a poténcia em tempo real, o SOC, a energia
carregada hoje, a energia total carregada desde a instalagdo e a redugdo de CO,.

Tela Inicial Tela Inicial

%" D99999996996 BT Conectado = D99999996996 BT Conectado
Hora da ultima atualizagdo: 10:47:44 Hora da ultima atualizagdo: 10:47:59
Autoconsumo 26% B Autoconsumo 26%
Modo de Sistema Carregando Modo de Sistema Carregando
G e —8
1.62 kwh 0.20 kwh
0.26 ./ Produzido Carregada
= S i
P —
& £ —\J)
_ 0 kwh
Descarregado 2.86 kwh
0w 0.02 kw Consumido

: =

1.43 o Q0 kwh
0.24 .0 Importado Exportado
LR ] o0

| Andlise energética de hoje | Andlise energética de hoje

% Produzido 1.62 kwh % Produzido 1.62 kwh
{at Consumido 2.86 kwh {at Consumido 2.86 kwh
| Beneficio de protegao ambiental | Beneficio de protegdo ambiental

E:; Total Produzido 40.2 wwh E:; Total Produzido 40.2 wwh
{at Total consumido 1,716 kwh {2} Total consumido 1,716 kwh
&) Reducdo de CO, 29.6 g &) Redugio de CO, 29.6 g

% ol v £ L] e X &3

Tela Inicial Dados Espaco de Configuracdes Tela Inicial Dados Espago de Configuragies
trahalhn trahalhn
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.3 Dados

4.3.1 Visao geral dos dados

Essa pagina é usada para exibir a visdo geral do sistema. Selecione uma data para visualizar as informacgGes de resumo
de energia do sistema, as informagdes de distribuicdo de energia e o respectivo grafico.
Clique nos botdes "Energy" (Energia) ou "Power" (Poténcia) para visualizar o grafico de energia e poténcia do sistema

para o dia.

Selecione Daily (Diario), Monthly (Mensal) ou Yearly (Anual) para exibir o més atual, o ano atual e os dados histéricos.

aes

| Visdo geral

Dia Diario Mensal Anual

N

4 [ 2023-10-12

Energia (Wh)

90
60
30
0 r T T T
30
60
90
120
150
00:00 01:40 03:25 05:05 06:45 08:25 10:05
Gerado 1.62 kWh
@ carregada 0.21 kwh
@ Exportado 0 kwh
[ Consumido 2.87 kwh
[ Descarregado 0 kwh
@ mportado 1.44 kwh

0 il 63 83

Tela Inicial Dados Espaca de Configuragées

trahalhn

I Visao geral :

Dia Didrio Mensal Anual

< 20231012 >

Poténcia (W)
1k

500

0 - T

500 \\

1k

1.5k

2k
00:00 01:40 03:25 05:05 06:45 08:25 10:05

@ Produzir Energia @ Eﬁg(r)gritaar/lmportar

Carregar/Descarregar

Consumir Energia [ Energia

i il v €3

Tela Inicial Dados Espaco de Configuragdes
trahalhn

I Visao geral :

Dia Didrio Mensal Anual

< 20231012 >

Poténcia (W)
1k

500

0 - T

500 \\

1k

1.5k

2k
00:00 01:40 03:25 05:05 06:45 08:25 10:05

@ Produzir Energia @ Eﬁg(r)gritaar/lmportar

Carregar/Descarregar

Consumir Energia [ Energia

i il v €3

Tela Inicial Dados Espaco de Configuragdes
trahalhn

27

Instalagdo / Manual do Usuario do APstorage



4. Interface de usudrio do APstorage

4.3.2 Dados de armazenamento

A curva diaria de poténcia de armazenamento de energia é exibida nessa pagina. Selecione uma data para visualizar a
curva histdrica de poténcia e eletricidade do armazenamento de energia.

Selecione Daily (Diario), Monthly (Mensal) ou Yearly (Anual) para exibir o més atual, o ano atual e a curva dos dados
historicos.

| Armazenar : | Armazenar :
Dia Didrio Mensal Anual Dia Diario Mensal Anual
< 2023-10-12 > 4 2023-10 >
Energia (Wh) Poténcia (WJOC (* Energia (KWh)
80 985 100 1
64 788 0
0.5
48 591 60
32 394 40 0 J—L
16 197 0 0.5
0 r T T T %0
1
16 197
32 394 1.5
48 591 2
64 788
80 985 25
00:00 0210 04:15 06:20 08:25 10:30
@ carregada Descarregado 10-10 10-11 1012

«- Poténcia de carga/descarga -~ SOC @ carregada

Descarregado

0.26 wn

Carregada

1 il

Tela Inicial Dados

0 kwh

Descarregado

X

s 3
Espago de Configuragdes
trahalhn

0.88wn

Carregada

Tela Inicial

2.57

Descarregado

o

S 3
Espaco de Configuragdes
trahalhn
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4 Bancada

A bancada exibe o tempo de comunicagdo mais recente e o catdlogo de fungdes atualmente suportadas.
Clique no botdo correspondente para acessar a pagina de fungdes.

$980

Espaco de trabalho

= @ [

Hora da dltima atualizagao: 2023-10-12
10:49:01

fm

Verificacao Modo de Configur Configur
autom Sistema agoes de agoes de
atica do rede AP
sistema
Configur Gerencia Limitagdo Informa
agoes de mento de Exportaga cdode
data PCS (6] dispositivo
-
S
Associa Economia Configur Perfil de
cdo de de bateria acbes de rede
sistemas ativagao
fotovoltaic
0s
-
) ol b £3
Tela Inicial Dados Espaco de Configuragdes
trahalhn~
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.1 Verificagdo automatica do sistema
Entre na interface da Verificagdo automatica do sistema; vocé pode verificar as informagdes do APstorage PCS. Se
houver um alarme, vocé podera clicar para visualizar as informacgGes detalhadas.

10:50

< Verificagdo automatica do sistema

Verificacdo concluida ®

Iniciar verificagao
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4. Interface de usuario do APstorage

4.4.2 Modo do sistema

O modo de sistema do APstorage PCS inclui o modo de Fonte de alimentagdo de backup , o modo de Autoconsumo de
energia residual e o modo avangado. Se vocé precisar definir o modo de trabalho do sistema, selecione o modo de
trabalho correspondente, defina os parametros e clique em "OK".

Modo de fonte de alimentag¢ao de backup:

No modo de fonte de alimentagdo de emergéncia (EPS), o sistema carrega quando esta conectado a rede e descarrega
quando esta fora da rede.

Modo de autoconsumo:

O APstorage comecga a ser carregado quando a energia solar produzida for mais do que o necessario para a casa, e essa
energia de reserva serd usada para eletrodomésticos quando sua casa precisar de mais energia do que o sistema solar
pode fornecer.

Modo avangado:

Descarregar durante o hordrio de pico e carregar fora do horario de pico.

Modo Peak-Shaving:

Poténcia de peak-shaving de entrada, quando a poténcia da carga excede o valor definido de peak-shaving, a poténcia
excedente é fornecida pelo PCS.

Modo de Sistema

£ 4 = 63 @00)

Fonte de alimentagdo reserva O Modo de Sistema

Modo de fornecimento de energia de emergencia

(EPS), a carga do sistema quando conectado a rede e Fonte de alimentar,:éo reserva O
descarregado quando fora da rede.

Modo de fornecimento de energia de emergéncia
(EPS), a carga do sistema quando conectado a rede e
Autoconsumo O descarregado quando fora da rede

APstorage cobra quando a energia solar & produzida
mais do que o necessario em casa, e a energia € usada Autoconsumo O
para eletrodomésticos quando sua casa requer mais
energia do que o seu sistema solar pode fornecer.
APstorage cobra quando a energia solar é produzida
mais do que o necessario em casa, e a energia € usada

para eletrodomésticos quando sua casa requer mais
Avan(;ar o energia do que o seu sistema solar pode fornecer.
SOC de backup - 30% + Avancar O
Controle Baseado Descarregue durante o hordrio de pico, carregue fora do

> horério de pico.
em Tempo
L)esca\regug- durante o horério de pico, carregue fora do \ Peak—Shaving o
horério de pico
Clique para mais detalhes
: Poténcia maxima de barbear 5000 w

Peak-Shaving O

Quando a poténcia da carga excede o valor definido de
Quando a poténcia da carga excede o valor definido de pico de redugéo de poténcia, 0 excesso de poténcia é
pico de redugdo de poténcia, o excesso de poténcia fornecido pelo PCS.

fornecido pelo PCS
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4. Interface de usuario do APstorage

4.4.2.1 Controle baseado em tempo
Cliqgue em "Time-Based Control" (Controle baseado em tempo) para visualizar a lista de hordrios de pico e horarios fora

de pico definidos atualmente. Vocé pode editar os intervalos de tempo clicando neles. Clique no botdo "Add"
(Adicionar) para selecionar o hordério de pico ou horario fora de pico a ser adicionado.

10:50 $ 00T & 6ok 10:50 $ 00T & 6ok

Controle Baseado em Temp@adicionar < Configuragao de intervalos de tempo

Peak Time Peak Time

08:00~22:00 Hora de inicio 08:00 >
Fora do horario de pico Fim do tempo 22:00
22:00~Préximo N
dia08:00 i

Salvar

Salvar

Peak Time

3 4
Fora do horario de pico

_

Sair
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.3 Configuracdo de rede
Clique no botdo para acessar a pagina Configura¢des de WLAN ou Configuragdes de LAN.

LR o < JEr)

Configuractes de rede

Configuracdes >
WLAN

Configuragdes de >
lan
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.3.1 Configuracdes de WLAN
Essa interface exibird o status da conexdo WLAN do AP Dongle. Role a tela para baixo e o SSID disponivel sera exibido.
Clique em SSID e digite a senha.

WLAN [ ¢

.))

Vv storage-test a8

QOutras redes

apsystems a =
Apsystems-5Loffice a =
APsystems-Technology a =
HP-Print-E4-LaserjetPro MFP & =
APsystems-Conference5L a =
Mate 30 Pro 5Glxd a =
APsystems-Reliability a =
ECU-WIFI_1890 -

—

Crll b D1£70Nn100010 o
—
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.3.2 ConfiguragGes da LAN

A configuragdo de LAN do PCS é dividida em obten¢do automatica de endereco IP e uso de enderego IP fixo.

Obter um enderego IP automaticamente (recomendado) significa que o roteador atribuird automaticamente o IP ao
PCS.

Ao usar um IP fixo, digite o endereco IP, a mdscara de sub-rede, o gateway padrdo, o servidor DNS preferencial e o
servidor DNS alternativo.

Obter um enderego IP ( Obter um endereco IP

automaticamente automaticamente

enderegco MAC 80:97:1B:0B:FE:11 enderego MAC 80:97:1B:0B:FE:11

endereco IP 192.168.131.228 enderego IP 192.168.131.228
HidS e, 255.255.255.0
sub-rede
Gateway padrdo 0
Servidor DNS

. 0

preferido
Servicion NG 119.29.29.29
alternativo
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.4 Configuragdes de ponto de acesso
Entre na interface de configuracdo de AP; vocé pode alterar a senha do ponto de acesso do AP Dongle. Depois de
definir a senha, reconecte-se ao ponto de acesso do AP Dongle.

Configuracdes de AP

Senha : )

) Insira a senha antiga
Antiga
Nova senha Senha de entrada
Confirmar Insira a senha novamente

Por favor, reconecte o hotspot da ECU apos
definir a senha

Salvar
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.5 Configuragoes de dados
Depois de entrar nessa pagina, a hora sera exibida a direita. Clique na data, na hora e no fuso horario a serem
modificados.

Data hora

Definir data 2023-10-12 10:53:39 >

Definir fuso horario Asia/Shanghai >
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.6 Exportagao zero

Quando o APstorage PCS é associado a um sistema fotovoltaico APsystems, se necessario, a fungdo de exportagao zero
pode limitar a poténcia de saida fotovoltaica para a rede, e o usudrio pode definir a poténcia maxima permitida de
corrente reversa quando a fungdo de exportagdo zero estiver ativada.

” NOTA: A poténcia minima da corrente reversa é definida como 0,1 KW.

% 4 = 6 [1%0)

Limitacdo Exportacao

Limitagdo Exportagao (

Limite de energia por fase

1.5 (kw)

Salvar
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.7 Informag0des de dispositivo

A pagina de informag0es de dispositivo exibe o ID do dispositivo, o tipo de dispositivo, o nimero PCS, a capacidade da
bateria, o nimero da versdo do dispositivo, o MAC da rede com e sem fio, o SSID do roteador atualmente conectado e
o endereco IP.

10:53 £ 192 = 6 @0

Informacdo de dispositivo

D 215000069252
Tipo de dispositivo APstorage-1
Contagem PCS 1
Capacidade de carga 6.50 kWh
Numero da versdo do dispositivo V1.0.0
Enderego MAC com fio 80:97:1B:0B:FE:11

Enderego MAC sem fio AC:48:2D:14:12:A9

WIFI storage-test
LAN IP 192.168.131.228
WLAN IP 192.168.0.113
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.8 Emparelhar o APstorage com o sistema fotovoltaico

Nessa pagina, vocé pode visualizar o status atual da associagao.

Se vocé tiver instalado microinversores APsystems com uma ECU, podera emparelhar o APstorage com o sistema
fotovoltaico. Digite o ID da ECU fotovoltaica e clique em Save (Salvar); o APstorage sera associado automaticamente ao
sistema fotovoltaico. Isso é necessario se vocé quiser ativar a fun¢do de exportacgdo zero.

10:53 2 %2 = O @)

< Associacdo de sistemas fotovoltaicos

Ativar associacao de sistemas (
fotovoltaicos

Modo de associacao LAN

ECU ID

Insira
Certifique-se de que a ECU PV e o APstorage foram

conectados a mesma LAN antes da associagdo. O
hardware ECU-R deve ser REV2.0 ou superior

Salvar
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.9 Economia de bateria

Nessa pagina, vocé pode ativar a fun¢do de "battery saver" (economia de bateria). Depois de ativar a fungdo "battery
saver" (economia de bateria), se o APstorage ndo carregar ou descarregar por uma hora, ele entrara em modo de
espera.

Economia de bateria

Ativar economia de bateria (

Apos ativar a economia de bateria, se o APstorage nao
carregar ou descarregar por uma hora, ele entrarad em
suspensao.
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.10 Configuragdes de ativagado

Quando o sistema entra no modo de suspensdo, vocé pode ativa-lo clicando em "Wake Up Immediately" (Acorde
imediatamente).

10:53 3 % = 6

Configuragoes de ativagdo

Acorde
Imediatamente

o

Despertar Desativar >
Temporizado
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.4.10.1 Ativacao planejada
Nessa pagina, vocé pode definir o periodo e o intervalo de tempo de ativagao.

10:53

Configuracdes de ativacao

Acorde o Hora de inicio 00:00 »
Imediatamente

Fim do tempo 23:59 >
Despertar Desativar >
Temporizado

Sair 0K

20 minuto

Salvar 30 minuto
40 minuto

50 minuto
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4. Interface de usudrio do APstorage

4.5 Configuragoes

Selecione "Language" (Idioma) para definir o idioma do APP e "About" (Sobre) para ver a introdugdo do APP.

Configuracdes

Idioma >

@ Sobre >

Sair da conta atual

) ol 3 &

Tela Inicial Dados Espaco de Configuragdes
trakalhn
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5. Dados Técnicos

Modelo

Regidao
Especificacdo Geral
Dimensdes A/L/P
Peso

Eficiéncia Maxima
Faixa de Temperatura
Protec¢do de Entrada
Classe de Protecdo
Humidade Relativa
Ventilagado

Portas de comunicagdo

Regulamento da Rede
Segurancga e Conformidade com EMC

Garantia
Dados de Entrada/Saida da Bateria
Tensdo de Entrada da Bateria CC

Tensdo c.c. maxima
Capacidade da Bateria

Estratégia de Carregamento para Bateria de ions de Litio

Corrente Maxima de Carga Continua
Corrente Maxima de Descarga Continua
Tipo de bateria

Dados de Entrada/Saida CA (na rede)
Max. Poténcia de Saida Continua

Potencia c.a.nominal

Max. Corrente de Saida Continua

Max. Poténcia de Entrada Continua

Max. Corrente Continua da Rede Elétrica
Max. Corrente de Falha de Saida (CA) e Duragdo
Tensdo Nominal de Saida

Faixa de Tensdo de Saida Nominal
Frequéncia/Faixa de Saida Nominal

Fator de Poténcia de Saida

THD

Conexao a Rede

Dados de Entrada/Saida CA (Backup)
Max. Poténcia Aparente de Entrada/Saida
Potencia c.a.nominal

Poténcia Aparente de Saida de Pico

Max. Corrente de Entrada/Saida

Tensdo Nominal de Entrada/Saida L1-L2/L-N

Frequéncia de Saida Nominal
(1) A faixa de tensdo/frequéncia pode ser ajustada se exigido pelo utilitério local

ELS-5K-SP
Brasil

847mm x 502mm x 197 mm
29 kg
96,5%
-25°Ca65°C(-13 °Fa 149 °F)
IP65
Classe |
10% a 90%
Convecgdo natural

Ethernet/Wireless/RS485/CAN

UL1741; CSA C22.2 No. 107.1-16; CA Rule21(UL1741SA);
ANSI/CAN/UL-9540(Para sistema de armazenamento de energia)
FCC part15; ICES-003

10 anos

40-60 VCC
60 VvVCC
50~800 Ah
Auto-adaptagdo ao BMS
110 A
110A
Lithium-lon

5000 VA

5000 VA
22,7A

10000 VA
45,5 A

60,66 Apk, 10,5 ms; 9,32 Arms @3ciclos; 7,23 Arms@5ciclos
220V
176-246,4 VW
60 Hz/57,4-62,6 HzY
>0,99(Ajustavel de 0,8 capacitivo a 0,8 indutibo)
<3%
monofdsico

5000 VA
5000 VA
7500 VA(10s)
22,7 A
220 Vac/110 Vac (com transformador externo)
60 Hz

© Todos os direitos reservados

As especificagOes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
Certifique-se de usar a atualizagdo mais recente encontrada na
web: l[atam.APsystems.com
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5. Dados Técnicos

T-A (5 KVA) T-A (10 KVA)

Especificacdo Geral
Dimensbdes A/L/P

Peso

Faixa de Temperatura
Protec¢do de Entrada
Humidade Relativa
Ventilagao

Dados Técnicos

Tensdo de Entrada/Saida
Poténcia Nominal de Saida CA
Poténcia de Saida de Pico
Frequéncia

Max. Corrente de Saida Continua por Fase@ 110V

Desequilibrio de fase dividida @Taxa de Poténcia

524mm x 315mm x 186 mm

30,5 kg 41 kg
-13 °F a 149 °F (-25 °Ca 65 °C)
IP65
<95%

Convecgdo natural

220Vac / 110 Vac
5 kVA 10 KVA
7,5 KVA 15 KVA
60 Hz
45,45 A 90,91A
Até 45,45 A de diferenca Até 90,91 A de diferenca

entre fases entre fases
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6. Informacgoes de Contato

APsystems LATAM

Av. Lazaro Cardenas #3422 int 604,

Col. Chapalita. Zapopan, Jalisco. C.P. 45040. México
Telefone: 01(33) 3188 4604

Email: info.latam@APsystems.com

Web: latam.APsystems.com
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